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AZIZ MUSHTARIY!

2025-yilda qadrli mushtariylarini 1-soni bilan mamnun gilgan “Turkologik tadqgiqotiar” jurnali hay ati
sifatida, shargqona yangi yilimizning Turk dunyosi va butun insoniyat uchun tinchlik, farovonlik va
muvaffaqiyatlarga to ‘la bo ‘lishini tilaymiz. Bu sonimizda “Turk dunyosi birligida O zbekiston va Ozarbayjon
alogalarining ahamiyati”, “Turkiy tillar va Ozarbayjon terminologiyasi rivojida birinchi turkologiya
qurultoyining o ‘rni”, Turkman tilida taqvimlar bilan bog ‘liq shaxs ismlari”, “O ‘rxun-Enasoy obidalari leksik
qatlamining hozirgi o zbek adabiy tili fonetik-semantik tizimida aks etishi”, “Birinchi Turkologiya qurultoyida
mushtarak alifbo va til mavzulari turkiy xalglarning umumiy muammosi sifatida” kabi bir qator til, madaniyat,
tarix, terminologiyaga oid mavzular kiritilgan. Qardosh mamlakatlardagi olimlarning turkologik tadgiqotiar
haqida yozgan maqolalari va ilmiy faoliyatlari, xalglarimiz o ‘rtasidagi alogalarni mustahkamlovchi ko ‘prik
vazifasini o ‘taydi. Umid qilamizki, turk dunyosida amalga oshirilayotgan tadgiqotlar natijalari soha
mutaxassilari, doktorant va magistrantlar, yosh tadqiqotchilar uchun foydali bo'ladi...

TAHRIRIYAT
DEAR READER!

As the board of the journal "Turkological Studies,” which pleased its valued subscribers with its first
issue in 2025, we wish that our oriental new year will be full of peace, prosperity, and success for the Turkic
world and all humanity. This issue includes several topics related to language, culture, history, and terminology,
such as "The importance of relations between Uzbekistan and Azerbaijan in the unity of the Turkic world,"” "The
role of the First Turkology Congress in the development of Turkic languages and Azerbaijani terminology,"
"Personal names associated with calendars in the Turkmen language,” "Reflection of the lexical layer of
Orkhon-Enasoy monuments in the phonetic-semantic system of the current Uzbek literary language,” "Common
alphabet and language topics as a common problem of the Turkic peoples at the First Turkology Congress."”
Articles and scientific activities of scientists from fraternal countries on Turkological studies serve as a bridge
that strengthens ties between our peoples. We hope that the research results conducted in the Turkic world will
be helpful for specialists in the field, doctoral and master's students, and young researchers...

EDITORIAL BOARD
SEVGILI OKUYUCU!

2025 yilmin 1. sayisiyla siz degerli okurlarimizi memnuniyetle karsilayan “Tiirkolojik
Arastirmalar” dergisinin yonetim kurulu olarak, Yeni Yilimizin Tiirk diinyasi ve tiim insanlik i¢in baris,
refah ve basarilarla dolu olmasini diliyoruz. Bu sayimizda, "Ozbekistan-Azerbaycan Iliskilerinin Tiirk
Diinyasi Birligi A¢isindan Onemi", "Tiirk Dilleri ve Azerbaycan Terminolojisinin Gelisiminde Birinci
Tiirkoloji Kongresi'nin Rolii", “Tiirkmen Dilinde Takvimlerle Ilgili Kisi Adlari”, "Orhun-Yenisey
Abidelerindeki Sézvarligi Katmanimin Modern Ozbek Edebi Dilinin Fonetik-Semantik Sistemine
Yansimas1", "Tiirk Halklarin Genel Sorunu Olarak Birinci Tiirkoloji Kongresi'nde Ortak Alfabe ve Dil
Konular1”, Ozbekistan in Kiiresel Basarilarina Sosyokiiltiirel Bir Yaklasim ve 2024 Yilinin Analizi" gibi
dil, kiiltiir, tarih ve terminolojiye iliskin pek ¢ok konu yer almaktadir. Kardes iilkelerdeki bilim
adamlarinin  Tiirkoloji arastirmalart konusundaki makaleleri ve bilimsel faaliyetleri halklarimiz
arasindaki baglart gii¢lendiren bir koprii gérevi gormektedir. Tiirk diinyasinda yapilan arastirma
sonug¢larmin alan uzmanlarima, doktora ve yiiksek lisans égrencilerine, geng¢ arastirmacilara faydali
olmasmi diliyoruz...

YAYIN KURULU
VBAKAEMBIH YUTATEJIb!

Peoakyus oscypuana « Tropronoeuueckue ucciedosanusny, padyrouds coux yumameell nepabim
Homepom 6 2025 200y, aceraem, umobwvl Bocmounwviti Hogwlili 200 Ovli noAOH Mupa, npoysemanus u
ycnexoe 011 mIOpKCKO20 MUpa U 6ceco uenogeuecmsd. B 0annwlii 8binyck JcypHana 6Kiiouen pao cmametl
Ha membl, C853AHHbIE C S3bIKOM, KYAbMYpOU, ucmopuell u mepmuHoio2uell, 6 yacmHocmu, «3Havenue
omuoutenutl Yzbexucmana u Aszepbaiiddcana 6 eduncmee mMIOPKCKo2o mupay, «Ponv Ilepsoeo
MIOPKOLO2UYECKO20 Cbe30d 6 pA3GUMULU THIOPKCKUX SI3bIKO8 U a3epOaiiOdiCaHCKOU MepMUHOIOSULY,
«/Iuunsie uMeHa 8 MYPKMEHCKOM A3blKe, C8A3AHHbLE C KaleHOapémy, « OmpadiceHue 1eKcuieckozo niacma
Ypxyu-Enuceiickux namamHuko8 6 COBPEMEHHOU QOoHeMmUKo-ceMaHmuieckol cucmeme y30eKCKo2o
aumepamypHrozo s3vikay, « Obwuil argasum u sa3vikogvle memvl Ha Ilepsom mMIOPKOIO2UHECKOM Cbe30e
Kak obwias npobdrema mOPKCKUX HApoOoosy. Hayunvie cmambu 1o mopKoI02U4ecKuM Uccie008aHUsIM U
0eamenbHOCMb YUeHbIX U3 OPAMCKUX CMPAH CAYAHCAM MOCMOM, YKPENJAIWUM CEA3U MeHcOy HAUUMU
Hapoodamu. Mbvl Hadeemcs, umo pe3yibmamsl UCCLEO0BAHUL 8 MIOPKCKOM Mupe 0yOym mnoaesHvl
cneyuanicmam, OOKMOPaumam u MacucCmpanmam, MoJio0biM UCCIed08aAMesIM. .

PEJAKIITHOHHAA KOJUIETHH
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BIRINCI TURKOLOJi QURULTAYDA SLIiFBA VO DiL MOVZULARI TURK
XALQLARININ ORTAQ PROBLEMI KiMi

Normin ROHIMOVA
Azarbaycan Dovlot Pedaqoji Universiteti

Tiirkoloji morkozin miitoxassisi (Baki, Azorbaycan)
E-mail: narminrahimova7@gmail.com
ORCID: 0009-0008-6350-6144

Xiilasa: Maqalads I Tiirkoloji Qurultayda tiirk xalglarmin imumi masalosi olan olifba vo
dil moévzularindan bohs edilir. Tiirkoloji Qurultay XX osr Azarbaycan elmi-modoni hayatinin
parlaq bir morhalasini toskil edir. Oton yiiz il arzindo Azarbaycanda bu miqyasda v tiirkolojinin
bu godor vacib problemlorini agkara ¢ixaran oxsar bir elmi hadisoys tosadiif olunmur. Tiirkoloji
Qurultayda yeni olifba haqqinda, tiirk dillorinin va tiirk dilinin basqa dil ailalori ilo alagolorinin
Oyronilmasi hagqinda, ana dilinin todrisi metodikas1 haqqinda, “Tiirk xalqlan tarixini 6yronmoyin
milasir voziyyaoti vo cari vozifolori” moruzosi ilizra, 6lkosilinasliqla bagli moruzalor {izra, tiirk
dillorinin orfoqrafiyasi haqqinda, toskilat komissiyasi barado, tiirk dillorindo elmi terminologiya
sistemi haqqinda qotnamalor, eloco do etnoqrafiya komissiyasinin gatnamasi qobul edilmisdir.
Qurultay tiirk dillorinin elmi qrammatikasinin vo liigatinin totbiq olunmasini qorara almisdi,
arxeoloji todqiqatlarin kecirilmosi, xarici miislliflorin tlirkologiyaya aid osorlorinin nosri,
salnamolorin toplanmasi, dlkosiinashigin inkisafi ilo olagodar islorin goriilmosi, tiirk dillorinin
orfoqrafiya liigotini yaratmagq, tiirkolojiyo aid olan biitiin materiallarin toplanib siyahiya alinmasi,
hor bir tiirk respublikasinda elmi terminlor liigotinin yaradilmasi vo s. barads qorarlar gobul
etmisdir.

Acar sozlor: Birinci Tiirkoloji Qurultay, Azarbaycan, alifba, dil, tiirk xalglart.

BIRINCHI TURKOLOGIYA QURULTOYIDA MUSHTARAK ALIFBO VA TIL
MAVZULARI TURKIY XALQLARNING UMUMIY MUAMMOSI SIFATIDA

Annotatsiya: Maqolada I Turkologik qurultoyda turkiy xalglarning umumiy muammolari
bo‘lgan alifbo va til mavzulari muhokama qilinadi. Turkologik qurultoy XX asr Ozarbayjon ilmiy
va madaniy hayotida yorqin bosqichni tashkil etadi. Ozarbayjonda so‘nggi yuz yil ichida
turkologiyaning bu miqyosdagi va bunday muhim muammolarini ochib beruvchi ilmiy tadbir
bo‘lmagan. Turkologik qurultoyda yangi alifbo, turkiy tillarni o‘rganish va ularning boshqa til
oilalari bilan aloqalari, ona tilini o‘qitish metodikasi to‘g‘risida, “Turkiy xalqlar tarixini
o‘rganishning hozirgi holati va dolzarb vazifalari to‘g‘risida”gi ma’ruza to‘g‘risida,
o‘lkashunoslik, turkiy tillar imlosi, tashkiliy komissiya, turkiy tilshunoslik bo‘yicha tashkiliy
komissiya to‘g‘risida, shuningdek, turkiy tilshunoslik, ilmiy atamashunoslik tizimi, ona tilini
o‘qitish metodikasi to‘g‘risida qarorlar gabul qilindi. Qurultoy turkiy tillarning ilmiy grammatikasi
va lug‘atini joriy etish, arxeologik tadqiqotlar olib borish, turkologiyaga oid xorijiy mualliflarning
asarlarini nashr etish, yilnomalar to‘plash, o‘lkashunoslikni rivojlantirish bilan bog‘liq ishlarni
amalga oshirish, turkiy tillarning imlo lug‘atini yaratish, turkologiyaga oid barcha materiallarni
to‘plash va sanab o‘tish, har bir turkiy respublikada ilmiy atamalar lug‘atini yaratish va hokazolar
yuzasidan garorlar gabul qildi.

Kalit so‘zlar: Birinchi Turkologik qurultoy, Ozarbayjon, alifbo, til, turkiy xalglar.

ALPHABET AND LANGUAGE ISSUES AS COMMON PROBLEMS OF THE
TURKIC PEOPLE AT THE FIRST TURKOLOGY CONGRESS
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Abstract: The article discusses the common problems of the Turkic peoples, namely the
alphabet and language, at the First Turkic Congress. The Turkic Congress constitutes a bright stage
in the scientific and cultural life of Azerbaijan in the 20th century. In the last hundred years, no
scientific event of this scale has been held in Azerbaijan, revealing such important problems of
Turkology. At the Turkic Congress, the new alphabet, the study of Turkic languages and their
relations with other language families, the methodology of teaching the mother tongue, the report
“Current status and current tasks of the study of the history of the Turkic peoples”, country research
reports, the spelling rules of the Turkic languages, the organizational commission, opinions on the
scientific terminology system in the Turkic languages, and the decision of the ethnography
commission were adopted. At the congress, decisions were made on issues such as the preparation
of scientific grammars and dictionaries of the Turkic languages, conducting archaeological
research, publishing the works of foreign authors in the field of Turkology, collecting chronicles,
conducting studies on the development of regional research, creating a spelling dictionary of the
Turkic languages, collecting and listing all kinds of materials related to Turkology, and creating
dictionaries of terms in the Turkic Republics.

Keywords: First Turkological Congress, Azerbaijan, alphabet, language, Turkic peoples.

Giris. Tiirk xalglariin madoni hoyatinda on oslamotdar hadisslorden biri kimi tarixo
diismiis Birinci Tiirkoloji Qurultay 26 fevral - 6 mart 1926-c1 il tarixlorindo Baki sohorindo
kegirilmisdir. Bu qurultayda SSRi-do yasayan tiirk xalqlar1 ii¢iin bir sira shomiyyoatli qorarlar qobul
edilmisdir. Qurultayda olifba, orfoqrafiya, terminologiya, todris-metodika vo digor movzular
miizakiro edilmisdir. Qurultayda istirak edon 131 niimayondodon 93-ii tiirk vo 38-i basqa
millstlorin tomsilgilori idi.

Azorbaycanin homin dévrdo elmi vo modoni saholordos gabaqcil movgedo dayanmasi
Birinci Tiirkoloji Qurultayin Azorbaycanda kecirilmosinin baslica sobobi idi. Bu qurultayin
Olkomizdo kecirilmasi naticasindoe Azarbaycan tadricon tlirkologiyanin 6nde gedon maorkazino
cevrilmasina gatirib ¢ixarmigdir. 1920-ci ildo Sorq xalglarmnin Birinci Qurultayr da Bakida
kecirilmigdir vo bu todbir sayssindo Azorbaycan tiirk-miisolman diinyasinda shomiyyatli movqe
tutmaga nail olmusdur. Azarbaycanl ziyalilar Sorq xalqlarinin Qurultay1 vo Birinci Tiirkoloji
Qurultayda istirak edorak dilgilik, adabiyyat, madaniyyat, tarix, folklor, etnoqrafiya , maarifcilik
vo s. movzularinda diqqetelayiq elmi aragdirmalar aparmislar. Tiirkologiya sahasindo fasliyyot
gostoron elm adamlarinin ¢alismalart naticosinds halo 1970-ci illordon nosr olunan niifuzlu
“Sovetskaya Turkologiya” jurnali Bakida ¢ap olunmusdur. Bu fakt Azorbaycanin postsovet
dovlatlari arasinda tiirkologiyanin markozi olmasini siibiit edir. Holo o dévrdon foaliyyats baslayan
bu jurnal hal-hazlrda “Tiirkologiya” adi ilo beynolxalq dorgi kimi Bakida nosrini davam
etdirmokdadir.

Birinci Tiirkoloji Qurultayda tlirk xalglarinin vahid latin qrafikali slifbaya kecidin elmi-
metodik prinsiplori hazirlanmisgdir. ©lifba va dil masalslori genis sokildo miizakirs olunmusdur vo
osas mogamlar bunlar idi:

1. 9lifba dayisikliyi: Qurultaymn on vacib qorarlarindan biri Latin qrafikasmna kegid
olmusdur. ©Ononovi Orob olifbasinin Latin olitbasi ilo avozlonmasi gorart gabul edildi. Bu,
tiirk dillorinin daha asan dyronilmosi vo yazilmasi moaqgsadini giidiirdii. ©n boyiik toklif
latin grafikali olifbaya kecid idi. Bu, bir ¢ox tiirk xalqmnin modaniyyat va dil alagelorini
giiclondirmok {i¢iin nozordos tutulmusdur.
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2. Orfoqrafiya problemlori: Miixtoalif tiirk dillari li¢iin ortaq yaz1 qaydalarinin hazirlanmasi
miizakiro edilmisdir. Bu, dillorin standartlasmasi vo savadliligin artirilmasi baximindan
vacib idi. Latin gqrafikali olifbanin elmi-metodik prinsiplori hazirlanmali idi. Bu prinsipler
dilgilik vo fonetika sahasindo miitoxassislor torofindon tortib olunmusdur.

3. Terminologiyanin inkisafi: Tiirk dillori {i¢lin ortaq terminologiyanin hazirlanmasi asas
mosalolordon biri olmusdur. Bu, elmi vo texniki terminlorin vahid sokildo istifado
olunmasini tomin edirdi.

4. Dilin tadrisi: Tiirk dillorinin todrisi metodlar1 vo yanagmalart miizakirs edildi. Mogsad,
dillorin daha effektiv 6yradilmasi vo yayilmas idi. ©lifba dayisikliyinin ugurlu olmasini
tomin etmok ii¢lin moktablordo vo tohsil miiessisalorinde yeni olifbanmn todrisi {izro
programlar hazirlanmali idi. Madani 9laqalarin, yani ki, Tiirk xalqlar1 arasinda madani
va dil alagalorinin giiclondirilmasi va birga dil tadqiqatlarinin aparilmasi toklif edilmisdir.

5. 9dabiyyat vo adabiyyat dili: Tiirk xalglar li¢lin ortaq adabi dilin yaradilmasi miizakira
edildi. Bu, modoni vo elmi inkisafin tomin edilmosi baximindan miihiim idi. Movcud
kitablar vo adobiyyatin yeni olifbaya uygun sokildo torciimo vo doyisdirilmasi {izrs iglor
aparilmali idi.

Bu miizakiralor, Tiirk dillorinin elmi vo madoni inkisafini tosviq etmoayi vo onlarin
gorunmasini va standartlagsmasini tomin etmoyi magsad qoymusdu.

I Tiirkoloji Qurultay. 1926-c1 il.

Qurultayda ad1 ¢okilon masalalordon on birincisi olifba masalasidir. Mirzs Fatali Axundov XIX
asrdon etibaron Azorbaycan dilinin latin qrafikasina keg¢idini dostokloyan ilk togobbiiskarlardan biri
idi. Mirzs Fatoli Axundov Azarbaycanin gorkomli dramaturqu, maarife¢i, sair vo filosofudur . O,
Azorbaycan dramaturgiyasinin banisi vo adabi tonqidin ilk niimayandasi kimi taninir Axundovun
osarlari, xiisuson "Miisalman Molyer" adl1 dramasi, Azorbaycan oadobiyyatinin inkisafinda miihiim
rol oynayib.

Mirza Fatali Axundov (1812 1878)

Axundovun diistincalari vo falsafi baxislart onun
dovriinde miasir diistincalorin tobligi iiclin boylik rol
oynamigdir. O, homg¢inin Qafqaz  Arxeologiya
Komissiyasimin sadri olmusdur. Axundovun osorlori vo
folsofi  baxislari,  Azorbaycan  odobiyyatinin  vo
maarifciliyinin inkisafinda asas tasirlordon biri olmusdur.

O, orob olifbasimin doyisdirilmasi tizorindo toklif
etmisdir vo bu tokliflor asason Azarbaycan dilinin fonetik
toloblorino uygun olmaq vo yazimin siirotini artirmaq
mogsadilo irali sliriilmiisdii. Axundovun yeni olifba
layihasi, asason, hor bir sasin ayr1 horf torofindon ifado
olunmast iizarinda dayanirdi. Bu tokliflor, Sovet ttifagmin
orazisindo yasayan Azorbaycan ohalisinin dil vo
odobiyyatinin daha genis yayilmasina komok etmok
moqsadils irali stiriilmiigdii.

Axundovun bu tosobbiislori, miiasir Azorbaycan olifbasmin formalasmasinda osas
sobablordan biri idi vo 0, Azarbaycan dilinin daha genis yayilmasi vo taninmasi tigiin boytlik omak
v say nozords tutmusdu.
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1921-1922-ci illorden Azarbaycan ziyalilari bu mézu ilo slagadar yi1gincaqlarda miixtolif
fikirlor soslondirmiglor. ©lifba movzusunda fikir ayriliqlar1 yaranmis, bozilori yeni olifbaya
keg¢monin, digorlori iso arab olifbasinin tokmilosdirlmosinim daha yaxsi ideya olmasi qonaotino
golmislor. Yeni olifba dostokg¢ilorinin soyi hesabma 1922-ci ilin mayinda “Yeni tiirk olifba
komitasi” yaradildi vo beloliklo, latin qrafikasina kecidin osasi qoyulurdu. Calil
Mommaoadquluzadonin bas redaktoru oldugu Yeni yol qozeti latin olifbasi ilo nosr olunurdu. Yeni
olifbanin taninmasi iigiin 1924-1925-ci illordon birinci sinifloro yeni olitba ilo dors todrisi
baslanmisdir. (3, s.337)

Birinci Tiirkoloji qurultayda slifba masoalasi dofalarle iclaslarda miizakirs edilmaesi latin
olifbasinin totbiqi masalasini stiratlondirmisdir. Bu qurultayn toskil edilmasi aslinds ruslarin tiirk
xalqlarinin yaxsiligini1 disiindiiklorine gére olmamisdir. Onlarmn asas niyati tiirklori 6z qadim vo
zongin tarixlorinden uzaqlasdirmaq idi. Bunun ii¢lin do an yaxs1 yol albatts, onlarin min ilden artiq
islotdiklori olifbani ollorindon almaq idi. Belsliklo, golocok tiirklor 6z sanl tarixlorini oxuya
bilmoyacok vo ke¢gmislorindon bixaber olacaqlar. (1, s.69)

Birinci Tiirkoloji Qurultayda olifba mosslasi mithiim mdvzulardan biri i1di. 1926-c1 ildo
Bakida kecirilmis bu qurultayda tiirk xalglarinin latin qrafikali olifbaya keg¢idi ilo bagh elmi-
metodik prinsiplor miizakirs olunmusdur. Qararlar asasinda 1929-cu ildo Sovet hokumati orob
olifbasinin istifadasini qadagan etdi vo tlirk xalglar1 yeni latin olifbasina kegid etdilor. Bu
doyisiklik, dil vo yazi sahasinda tlirk xalglari arasinda boyiik inteqrasiya va inkisafi tosviq etmisdir.
Latin grafikali olifba, miixtalif tiirk xalqglar1 arasinda dil birliyini giiclondirmays vo modani
olagolori artirmaga komok etmisdir. Qurultayin qorarlari, tiirk xalglarinin madoni vo dil inkisafinda
miihiim rol oynamigdir. Slifba masalasi, tiirk xalglarnin goalocak nasillore daha asan oxuma-yazma
bacarig1 vo madoniyyatlorini qoruyub saxlamagq ii¢iin miithiim bir addim olmusdur. Belslikls, sonda
1929-cu il yanvar aymin 1-don azarbaycanlilar kiitlovi sokilds latin olifbasina kegdilor.

Qurultayda qaldirilan latin olifbasina kegid mosolosi XX osrin avvallorindo Tiirkiyo
Ciimhuriyyatinds do totbiq olunmusdur. Sonraki miiddatdo bu proses Sovetlor Ittifaq: tarkibindo
dayandirilmis vo kiril olifbasina ke¢id olunmusdur. Amma miistoqillik dovriinds latin olifbasina
gayitmaq fikri yenidon iroli ¢okilmisdir. Hal-hazirda Azorbaycanda, Tiirkiyado, Ozbokistan vo
Tilirkmonistanda latin qrafikasindan rosmi slifba kimi istifade olunur. Qazaxistan vo Qirgizistan da
latin qrafikasina kegmok iiciin planlar hazirlayir.

Azarbaycan 1991-ci ildo miistoqillik alds etdikdon sonra, SSRI dévriinde macbur qobul
edilmis qorarlarin yenidon baxilmasma bagslandi. Belo qorarlardan biri olifba ilo bagh
oldu. Umumilli liderimiz Heydor Oliyev 1 avqust 2001-ci il tarixli xiisusi formani ilo
Azorbaycanda latin gqrafikasina keg¢idi tomin edilmisdir. Bu forman Birinci Tiirkoloji Qurultayin
ideyalarinin miistoqil Azorbaycan iigiin vacibliyini aciq sokildo gdstorir. Avqustun 1-i Azorbaycan
olifbas1 vo Azorbaycan dili giinii kimi geyd edilir. Ulu Ondor homin Formani latin grafikal
Azorbaycan olifbasina kegidin 6lkods 2001 -ci ilin avqustunda biitévliikde tomin edildiyini vo yeni
olifbadan istifadonin miistoqil Azorbaycanin ictimai-siyasi hoyatinda, yazi modoniyyatinin
tarixindo mithiim hadisa oldugunu nozors alaraq imzalay1b.

Olifba hor bir xalqin hoyatinda, onun yazi madoniyyatinin formalasmasinda miithiim rol
oynayir. Hazirda diinyada miixtolif olifbalardan istifado olunur. ©Olifba sozii orob dilindon
alimmadir vo arab olifbasindaki ilk harflorin (slif, bey) adin bildirir.

Osrlorle miixtalif xalglarin madani slagoalorine xidmat etmis orab qrafikasinin dilimizin sas
sistemini biitiin dolgunlugu ilo oks etdira bilmomasi, yazi vo oxuda torotdiyi maneslor XIX osrin
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II yarisindan etibaron dovriin miitoraqqi maarif¢i ziyalilarii olifba islahati problemi iizorindo
diistinmoyo vadar edib.

Milli dramaturgiyanun banisi, gorkomli ictimai xadim Mirzo Fotoli Axundzads orob
olifbasinda osasl islahat aparmagi elmi-pedaqoji cohotdon osaslandiran vo onu tocriibi olaraq
hoyata kecirmoyo cohd edon ilk miitofokkirdir. M.F.Axundzado genis xalq kiitlolorinin
savadlanmasi igindo dmriiniin son 20 ilini alifban1 doyisdirmok ugrunda miibarizoys hosr edib. O,
hesab edirdi ki, orab slifbasi arob olmayan xalqlar, o climlodon tiirkdilli xalglar ti¢iin slverisli deyil.
M.F.Axundzads bu layihoni miitoxassislorin roy vermaosi ii¢lin Peterburq, Paris, London, Berlin vo
basqa sohorloro gondorir. O, orab olifbasmin latin qrafikali yeni olifba ilo ovoz olunmasinin
vacibliyino tiirk alimlorini inandirmaq mogsadilo 1863-cii ildo Istanbula gedorok yeni olifba
layihasini soxson 6zii toqdim edir.

Heg bir miisboat cavab ala bilmayon M.F.Axundovun Rusiyanin, Sarqin vo Qarbin bir ¢ox dovlot
vo ictimai xadimlorine maktub va tokliflorlo bu barods miiracist etmosi do notico vermir. Yeni
olifba layihasinin qobul olunmamas1 M.F.Axundzadani ruhdan salmir, o hesab edirdi ki, golocok
nasil onun layihasini layiqince qiymatlondiracok.

Mirzs Fotoli Axundov torafindon toklif edilmis s6zii gedon olifbanin layihasinin fotosurati Milli
Azarbaycan Tarixi Muzeyinin Komaok¢i Materiallar fondunda qorunur.

Birinci Tiirkoloji Qurultayda miiqayisali tiirkoloji dilgilik mosalslorine do toxunulmusdur.
Qurultayda asagidaki masalolor otrafinda miizakiralor aparilmisdir:

1. Dil Qohumlugu: Tiirk dillori arasinda qohumluq olagaleri va onlarin tarixi inkisafi
barodo miiqayisali todqiqatlar.

Tiirk dillorinin qohumlugu, onlarin ortaq mange va tarixi inkisaf yollarmi paylasmalari ilo
baghdir. Tirk dillori, Altay dillor qrupunun bir hissosi olaraq, imumi mongs vo oxsar dil
xtlisusiyyatlori ilo baghdirlar. Bu dillar, asason, Orta Asiya, Sorqi Avropa va Sibir bolgalorindo
yayllmigdir. Bu baximdan, tlirk dillorinin qohumlugu onlarin mongayi, qrammatikasi,
fonologiyasi, leksikasi va tarixi inkisafi ilo baglidir. Bu dillorin ortaq manbadan galdiyi vo zamanla
miixtalif cografi va tarixi sortlor naticasinds forqli dillora ¢evrildiyi nezare alinmalidir. Mangaca
Tiirk dilleri imumiyyatls Altay dil ailesine daxil edilir. Bu dillorin ortaq mensayi, onlarin bir-biri
ilo qgohum oldugunu gostorir. Qrammatik cohotdon yanasdiqda, Tiirk dillorinin qrammatik
quruluslart ¢ox oxsardir. Masalon, hamisinda komoakei feili ilo asas feili arasinda forq yoxdur.
Fonologiyaya goldikdo, tiirk dillorinin sas sistemlori vo sos doyisikliklori oxsardir. Tirk dillori
arasinda ¢oxlu imumi s6zlor var vo bu da onlarim leksik cohatdon qohumlugu oldugunu, ortaq bir
kegmisi paylasdiqlarini siibut edir. Homginin, tiirk dillorinin inkisaf tarixino nozor saldiqda da,
onlarin ortaq monbalordon goldiklorini vo zamanla forqlondiklorini gérmok miimkiindiir.

2. Sas Sistemlori: Forqli tiirk dillorinin fonetik vo fonoloji xiisusiyyatlorinin miiqayisosi.

Tiirk dillorinin fonetik vo fonoloji xilisusiyyatlorinin miiqayisaesi maraqli vo zongin bir
movzudur. Forqli tiirk dillori, bozi oxsarliglara vo forqliliklora malikdir. ©ksar tiirk dillorinds 6n
vo arxa samitlorin uygunlugu prinsipi var. Masalon, Azorbaycan vo Tiirk dillorinds bu prinsipa
rast golinir. Tiirk dillorindo boazi soslor miixtalif soraitlordo doyiso bilor. Masalon, Azarbaycan
dilindo "kitab" sozii Tiirkcodo "kitap" kimi istifado olunur. Tirk dillori, imumi bir fonetik
qurulusun oxsar xiisusiyyatlorine sahib olmalarina baxmayaraq, hor bir dilin 6zlinomoxsus sas
xlisusiyyotlori do var.

3. Qrammatika: Tirk dillorinin qrammatik strukturlarmin ve onlarin farqgliliklerinin
arasdirilmasi.
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Birinci Tiirkoloji Qurultayda Tiirk dillorinds qrammatik {nsiirlor, climlo strukturu,
sokilgilor vo s. movzularin arasdirilmasi fikri iroli siirtilmiisdiir.

4. Leksikologiya: Miixtolif tiirk dillorindo s6z varlig1 vo liigot torkibinin miigayisasi.

Birinci Tiirkoloji Qurultayda leksikologiyanmn arasdirilmasi, tiirk dillorinin vo onlarin
dialektlorinin ligat torkibini vo s6z varligini todqiq etmok ii¢iin mithiim bir addim idi. Miixtolif
tiirk dillerinin vo dialektlorinin s6z varligini arasdirmaq vo onlarin ortaq va forqli xiisusiyyastlorini
miloyyon etmok baslica mogsad kimi qoyulmusdu. Bu todqiqatlar, tiirk dillorinin daha dorin
anlasilmasina vo onlarin inkisafina kodmok edoacokdi. Qurultayda leksikologiyanin aragdirilmasi,
tiirk xalqlar arasinda dil birliyinin vo madani slagalarin giiclondirilmasina yonolmigdir.

5. Dialektologiya: Tiirk dillorinin dialektlorinin dyronilmasi vo onlarin tosnifati.

Birinci Tiirkoloji Qurultayda dialektologiyanin arasdirilmasi, tiirk dillorinin miixtolif
dialektlorinin tadqiqi v onlarin tosnifati ti¢lin miithiim bir mévzu idi. Dialektologiya aragdirmalari,
tirk xalqglar1 arasinda dil birliyinin méhkomlondirilmasi vo madani slagalorin inkisaf etdirilmasi
ticlin mithiim rol oynayirdi. Qurultayda bu sahodo miizakirs olunan 6nomli masalolorden biri
dialektoloji tadqiqatlarin asas magsadlori idi:

e Dialektlorin Toasnifati: Miixtolif tiirk dillorinin dialektlorinin todqiqi vo onlarin tosnifati

tiglin sistemli bir yanasma inkisaf etdirilmosi.

e Fonetik vo Leksik Forgliliklor: Tiirk dillorinin dialektlori arasinda fonetik vo leksik

forqgliliklorin arasdirilmasi vo miiqayiso edilmasi.

e Dil Qohumlugu: Tirk dillorinin dialektlori arasinda qohumluq olagoalorinin miioyyon

edilmasi vo onlarn tarixi inkisaf yollarinin arasdirilmasi.

e Sosial va Regional Amillor: Tiirk dillorinin dialektlorinin sosial vo regional amillorden

tosirlonma doracasinin dyranilmasi.

o Dil Dayisikliklori: Tiirk dillorinin dialektlorinds bas veron dil doyisikliklorinin vo onlarin

sobablorinin miioyyan edilmasi.

Miiqayisali tiirkoloji dilgilik todqiqatlari, tirk dillorinin qohumlugunu, inkisaf yollarmi va
tarixi olagolorini arasdiran bir sahadir. Bu tadqiqatlar, tiirk dillarinin fonetik, qrammatik vo leksik
xiisusiyyatlorini miiqayise edorok onlarin oxsarliglarin1 vo forgliliklorini ortaya g¢ixarmaga
yonalmisdir. Miiqayisali tiirkoloji dilgilik tadqiqatlari, tiirk dillorinin daha dorindon anlasilmasina
vo onlarin inkisafina tohfs vermisdir. Miigayisali vo miiqayisali tiirkoloji dil¢ilik dillerin tarixi-
genetik dil gohumlugu doracosini miioyyonlosdirmays ¢alisir. Qadim dillorin barpast, dillorin, dil
ailo vo qruplarinin tarixindski diaxron proseslori todqiq edir. I Tiirkoloji Qurultayda dilgilikdo
ohomiyyatli yer tutan miiqayisali-tarixi dil¢gilik masalsloring dair fikirlori iki qrupda birlosdirmik
olar. Bunlara Tiirk dillorinin 6zlori arasinda gohumlugun ortaya ¢ixarilmasi moagsadilo miigayisasi
vo Tirk dillorinin fin-uqor, mongol, tunqus, yafss dillari ilo gohumlugunun miioyyonlosdirilmasi
magsadilo miiaqyisasi aiddir. (4, s.7)

Bokir Cobanzados (1893-1937)

Bokir Cobanzado, miiqayisali-tarixi dil¢ilik sahasindo tiirk dillorinin qohumlugunu va
tarixi olagolorini arasdiran gorkomli bir alim idi. O, tlirk dillorinin miixtolif dialektilorinin vo
onlarin slagolorini todqiq etmoklo masgul olmusdur. Cobanzadonin asarlori vo aragdirmalari, tiirk
xalqlar1 arasinda dil vo madoni olagoalorin daha dorin anlagilmasina komok etmisdir. O, miixtolif
tiirk dillarinin ligat vo fonetik xlisusiyyatlorini miiqayise etmaklo todqiqatlar aparmis vo bu sahada
bir sira monogqrafik asarlor yazmigdir. Cobanzadonin todqiqatlari, tiirk dillorinin tarixi inkigaf
yollarini va gohumlugunu daha yaxs1 anlamaga imkan vermisdir.
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Qurultayda Bokir Cobanzado miiqayisoli-tarixi
dilgilik sahosindo tirk dillorinin gohumlugunu vo tarixi §
slagalorini lizo ¢ixarmaq vo miiqayisa etmok Ugiin “Tirk |
lohcoalorinin  yaxin qohumlugu” adli moruzo ilo ¢ixis
etmisdir. O, tlirk dillorinin miixtolif dialekt vo sivolorini
miiqayiso edorok, onlarin bir-birino yaxmhigint vo neco
inkisaf etdiyini arasdirmaga ¢alismisdir. Masalon “Divan
ligot-it tiirk” vo “Divan hikmot” kimi miixtalif dovrlordo
yazilan asarlords mislliflor tlirk dilinin forqli Ishcalarinde
yazmiglar. Cobanzado, tiirk dillorinin tarixi vo maodoni
olagoalorini do todqiq etmisdir, bu da onun asorlorinde 6z
oksini gostormisdir. O, hamginin, tiirk dillorinin ortaq adobi
dil mosalolori vo tarixi problemlori lizro miihazirolor
oxumusdur.  Cobanzado,  tlirkologiyanin  miixtalif
problemlorino dair bir ¢ox elmi asor dorc etmisdir vo bu
sahodo boyiik omok sorf etmisdir.

Termin masalosinds 4 qrupa ayrilmis alimlorin osas miizakirasi arablogsme, farslasma,
tirklogsmo vo demokratlagsma istigamatinds idi. Bu problemin elmi va ictimai-siyasi mahiyyatini
daqiq veran tiirkoloq Bakir Cobanzadanin prinsiplori digar moaruzagilarls birlikds bels bir gonaatin
yaranmasina sabab oldu:

e Termin yaradicilifi hor 3 monbayi — imumtiirk, arab-fars, rus- Avropa gaynaqlarina iiz
tutmalidir;
e Termin yaradiciliginda asas qaynagq tiirk dillari olmali, lazim galarsa, beynalxalq veo arxaik
sOzlors miiraciot olunmalidir;
e Alinma sozlor Azarbaycan dilinin fonetik xiisusiyyastlorino uygunlasdiriimalidir;
e Horfi torciimo yolundan istifads edilmoli vo beynalmilal fond asas gotiiriilmalidir vo s.
Natico olaraq, Tiirkoloji Qurultay ortaq tiirk dilinin yaradilmasini qobul edirdi. Ortaq tiirk
dilinin yaradilmasi ideyasi, Tiirk diinyasmin birliyini vo homrayliyini giiclondirmak mogsadilo
iroli siirtilmiisdiir. Bu ideya, tiirkdilli 6lkolor arasinda modani, iqtisadi vo siyasi alagelori daha da
inkisaf etdirmak ii¢iin nozords tutulmusdur. Ortaq tiirk dilinin yaradilmasi, bir sira problemlori hall
edo bilor, lakin bu proses miixtalif ¢otinliklorlo do miisayiot olunur. Bu mosolodo osas
cotinliklordon biri, miixtalif tiirk dillorinin vo dialektlorinin forqli qrammatik vo leksik
strukturlarina malik olmasidir. Buna baxmayaraq, ortaq bir dilin yaradilmasi iigiin bozi soylor
gostarilmisdir. Moasalon, ortaq terminologiyanin yaradilmasi, ortaq olifbanin qobul edilmasi vo
ortaq todris materiallarinin hazirlanmasi kimi layiholor hoyata keg¢irilmisdir. Bu layihalar, tiirkdilli
Olkolor arasinda daha six amokdagliq vo qarsiligli anlasma yaratmaq mogqsadils iralilodilmisdir.
Lakin, bu proses uzunmiiddatli vo ardicil saylor tolob edir vo biitiin toraflorin dostoyi vo istiraki ilo
hoyata kegcirilo bilor. Ancaq bugiinkii baxislar onu gostarir ki, ortaq tiirk dili yaratmaq yox, ortaq
{insiyyat dili yaratmaq daha diizgiin variant olaraq qobul edilmalidir.Umumi ortaq tiirk odobi dili
yaratmaq osla miimkiin deyil. Miixtolif cografiyalarda formalasmis yerli milli dillor soklino
diismiis tiirkcoalori bir yana qoyub, yeni dil hazirlamaq olmaz. Qeyd edok ki, I Tiirkoloji Qurultayin
gobul etdiyi qgorarlar sirasinda ortaq slifba, ortaq odobi dil, miiqayisali dilgilik kimi masalalor
xlisusilo mithiim yer tuturdu. Malum oldugu kimi hamin masalalar va onlarla bagli problemlar bu
giin do 6z aktuallig1 ilo secilir vo bdylik shomiyyst dasiyir. Birinci Baki Tiirkoloji Qurultay1
tiirkologiya elmi tarixinin XX asrde yeni baslangicidir. Miiasir tlirkologiya elmina kegid hesab
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olunan I Tiirkoloji Qurultay yaxs1 monada boylik tarixi ohomiyyoto malik olsa da, bununla yanagsi
bir sira faciolors sobab olmusdur. Bels ki, 100-don artiq istirak¢1, segmo alim vo miitoffokkirlorin
hobsi vo fiziki mohvi ilo naticolonmisdir. Bu Sovet-Stalin diktatura rejiminin alimloro qarsi
toratdiyi soyqirimdir.

I9dabiyyat/ Iqtiboslar/ References/ Kaynaklar/ Cuocku:

1. Eyvazova R. Birinci Tiirkoloji Qurultayda qoyulan massloloro askademik Tofiq Haciyevin
miinasiboti. “Tiirkoloji Qurultayin 90 illiyino hasr olunmus beynolxalq konfrans. Tiirkoloji
elmi-modoni horokatda ortaq doyarlor vo yeni ¢agirislar” beynolxalq konfransin materiallari,
I hissa, Baki, 2016.

2. 1926-c1 il I Baki Tiirkoloji qurultayi (stenoqram materiallari, bibliografiya va foto-sanadlor).
— Baki1: “Cinar-Cap”, 2006.

3. Haciyev T. Azorbaycan adobi dili tarixi II hissa, Baki, Elm, 2012.

4. Tahirov 1. I Tiirkoloji Qurultay vo miiqayisali dil¢ilik masoelolori. Tiirkoloji Qurultaym 90
illiyino hasr olunmus beynolxalq konfrans: “Tiirkoloji elmi-moadoni ortaq doyarlor vo yeni
cagiriglar” beynolxalq konfransinin materiallari, I hisso, Baki, 2016.

5. https://525.az/news/70140-turk-xalglarinin-edebi-medeni-heyatinda-muhum-hadise-birinci-
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BULLETIN OF THE
INTERNATIONAL JOURNAL
“TURKOLOGICAL
RESEARCH”

In order to implement
programs and projects developed to
accelerate the relationship envisaged
at the summit of the Organization of
Turkic States held in Samarkand, as
well as to coordinate and highlight
the research work carried out in the
field of Turkic studies, the
International Journal “Turkological
Research” at Samarkand State
University named after Sharof
Rashidov passed the state
registration. The journal is intended
to publish the results of scientific
research in the field of Turkic
languages and dialects, the history of
linguistic and literary relations of the
Turkic peoples of Central Asia, the
socio-cultural field. There are such
headings as a young researcher,
memory and our anniversaries.
Articles written in Uzbek, Turkish,
Russian, English and all Turkic
languages are accepted.

The scientific journal is based
on the decision of the Higher
Attestation Commission of the
Ministry of Higher Education,
Science and Innovation of the
Republic of Uzbekistan dated May 8,
2024 and numbered 354/5; It is
included in the list of scientific
publications that are recommended
for candidates to receive the Doctor
of Philosophy (PhD) and Doctor of
Science (DSc) academic degrees in
the fields of history and philology to
publish their scientific results due to
their theses.
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THE JOURNAL PUBLISHES ARTICLES
IN THE FOLLOWING AREAS:

v'History of socio-cultural relations of the
Turkic peoples;

v'Research of the Turkic World;

v Dialectology of Turkic languages;

v’ Geopolitics of the Turkic World;

v'Folklore Studies;

v'Comparative Linguistics and Literary
Studies;

v’ Literary Relations and Translation Studies.
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CONTACT ADDRESS:

Mailing Address:

140104, University boulevard, 15,
Samarkand, Uzbekistan,

Research Institute of Turkology under
Samarkand State University named after
Sharof Rashidov

Phone:
+998 91 527 68 22

+998 99 596 35 69
+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiya2025

Email:

turkologiya.samdu@gmail.com

Website:

https://turkologiya.samdu.uz

. The title of the article,

REQUIREMENTS FOR ARTICLES:

. The article is presented on 8-10 pages;
. Article structure:
. The text of the article should be prepared in Times

News Roman font, size 14, left: 3 cm, right: 1.5 cm,
top and bottom: 2 cm; in A4 format in 1.15 intervals.
surname, name and
patronymic of the author (authors) are indicated in
full and written in capital letters.

. Position, academic title, place of work (study),

region, republic, telephone number, email address
and ORCID number of the author (authors) are
indicated in full.

The abstract should consist of a brief content and
importance of the article, results.

At the beginning of each article, there should be an
annotation in 2 other languages (optionally selected
from Uzbek, English, Russian and Turkish) in
addition to the language in which the article is
written.

The abstract should be no more than 120-150 words.

. At the bottom of the abstract, 7-10 keywords should

be given that illuminate the content of the article.

. The article should be prepared in the following form:

a) Introduction;

b) Main part;

¢) Results and Discussions;

d) Conclusions;

e) List of literature (References) — in alphabetical

f)

order;

Citations are given in brackets in the form of the
author's surname - date of publication - page
(Muminov, 2020: 25);

g) Figures, drawings, tables, diagrams are designated
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in Arabic numerals as "Figure". Signs or pointers are
placed under the figure, in the next line, in the
middle and highlighted in bold.

e The topic of the scientific article submitted by the
author (or co-authors) must correspond to the
journal's columns.

e Articles can be submitted in Uzbek, English,
Russian, and all other Turkic languagesThe

e The author(s) are responsible for the scientific
validity, reliability and plagiarism of the information
and evidence presented in the article;

o Articles will be considered. The journal
publishes only articles recommended by experts;

o Articles not requested will not be published and
will not be returned to the authors;

e Only I article of the author is published in 1 issue
of the journal.
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“TURKOLOGIK
TADQIQOTLAR” XALQARO
JURNALINING AXBOROT
XATI

Davlatimiz ~ tomonidan  olib
borilayotgan ijtimoiy-ma’rifiy, ilm-
fanni  rivojlantirishga  qaratilgan
siyosat, Turkiy Davlatlar
Tashkilotining Samarqandda
o‘tkazilgan sammitida ko‘zda tutilgan
o‘zaro  alogalarni  jadallashtirish
bo‘yicha ishlab chiqilgan dastur va
loyihalarni amalga oshirish hamda
turkologiya sohasida olib borilayotgan
ilmiy-tadqiqot ishlarini
muvofiqlashtirish va yoritish
magqsadida Sharof Rashidov nomidagi
Samarqand  davlat  universitetida
“Turkologik  tadqiqotlar”  xalqaro
jurnali ta’sis etildi. Jurnal turkiy til va
shevalar, Markaziy Osiyo turkiy
xalglari lisoniy va adabiy aloqgalari
tarixi, ijtimoiy-madaniy sohalarda
amalga oshirilayotgan ilmiy-tadqiqot
ishlarining natijalarini e’lon qilishga
mo‘ljallangan.  Jurnalda  muharrir
minbari, tadqiqotlar, ilmiy axborot,
taqriz va e’tirof, ilmiy anjuman, yosh
tadqiqotchi, xotira, yubilyarlarimiz
kabi ruknlar mavjud. O°zbek, turk, rus,
ingliz va barcha turkiy tillarda
yozilgan maqolalar qabul qilinadi.

Ilmiy  jurnal  O‘zbekiston
Respublikasi Oliy ta’lim, fan va
innovatsiyalar vazirligi huzuridagi
OAKning 2024-yil 8-maydagi 354/5-
sonli rayosat garori asosida tarix,
filologiya fanlari bo‘yicha falsafa
doktori (PhD) va fan doktori (DSc)
ilmiy  darajasiga  talabgorlarning
dissertatsiya ishlari yuzasidan
dissertatsiyalari asosiy ilmiy
natijalarini chop etish tavsiya etilgan

ilmiy nashrlar ro‘yxatiga kiritilgan.
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JURNAL QUYIDAGI
YO‘NALISHLARDAGI MAQOLALARNI
NASHR QILADI:

<

Turkiy xalqlarning ijtimoiy-madaniy aloqalari
tarixi

Turk dunyosi tadqiqotlari

Turkiy tillar dialektologiya

Folklorshunoslik

Qiyosiy tilshunoslik va adabiyotshunoshlik

RN NN

Adabiy aloqgalar va tarjimashunoslik.
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MUROJAAT UCHUN MANZIL:

Pochta manzili:

140104, Universitet xiyoboni, 15-uy,
Samarqand, O‘zbekiston,

Sharof Rashidov nomidagi Samarqand
davlat universiteti huzuridagi
Turkologiya ilmiy-tadqiqot instituti

Telefon:
+998 91 527 68 22

+998 99 596 35 69
+998 97 911 93 81

Telegram ID:
@turkologiya2025

Elektron pocha:

turkologiya.samdu@gmail.com

Veb-sayt:

https://turkologiya.samdu.uz

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN
TALABLAR:

e Magqola 8-10 sahifa hajmida taqdim etiladi;
Magolaning tarkibiy tuzilishi:

1. Magola matni Times News Roman shriftida, 14
kattalikda, chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori va quyi:
2 sm; 1,5 intervalda, A4 shaklida tayyorlanishi
lozim.

2. Magqola sarlavhasi, muallif(lar)ning familiyasi, ismi
va otaismi to‘liq holatda katta harflar bilan yozilishi
kerak.

3. Muallif(lar)ning lavozimi, ilmiy unvoni, ish (o‘qish)
joylari, viloyat, Respublika, telefon ragami, elektron
pochta manzili va ORCID raqqami to‘liq keltirilishi
kerak.

4. Annotatsiya, maqolaning gqisqacha mazmun va
ahamiyati, natijalardan iborat bo‘lishi lozim.

5. Har bir maqola boshida maqola yozilgan tildan
tashqgari yana 2 tilda (o‘zbek, ingliz, rus va turk
tillaridan ixtiyoriy ravishda tanlanadi) annotatsiya
bo‘lishi lozim.

6. Annotatsiya 120-150 so‘zdan ko‘p bo‘lmagan
shaklda bo‘lishi kerak.

7. Annotatsiyaning pastki qismida maqola mazmunini
yorituvchi 7-10 ta tayanch so‘zlar keltirilishi kerak.

8. Magqola quyidagi shaklda tayyorlanishi kerak:

a) Kirish (Introduction);

b) Asosiy gism (Main part);

c¢) Natijjalar va muhokama (Results and
Discussions);

d) Xulosalar (Conclusions);

e) Adabiyotlar (References) — alifbo tartibida
keltiriladi;

f) Havola(snoskalar)lar gavsda muallif familiyasi —
nashr sanasi — sahifasi (Mo‘minov, 2020: 25)
shaklida keltiriladi;

g) Rasm, chizma, jadval, diagrammalar «Rasm» deb
arab raqamlari bilan qayd etiladi. Belgi yoki
ishoralar — rasm ostida, keyingi qatorda, o‘rtada
joylashtiriladi va qoraytirilgan  shrift bilan
belgilanadi.

e Muallif (yoki hammualliflar) tomonidan taqdim
etilayotgan ilmiy maqola mavzusi jurnal ruknlariga
mos kelishi shart.

e Magqgolalar o‘zbek, ingliz, rus va barcha turkiy
tillarda tagdim etilishi mumkin.

e Magqgolada keltirilgan ma’lumot va dalillaming ilmiy
asoslanganligi, ishonchli va ko‘chirmachilik
holatlari uchun muallif(lar) mas’uldir;

e Magqolalar ekspertiza gilinadi. Ekspertlar tomonidan
tavsiya etilgan maqolalargina jurnalda chop etiladi;

e Tavsiya etilmagan maqolalar chop etilmaydi va
mualliflarga qaytarilmaydji,

e Jurnalning 1 ta sonida muallifning faqat 1 ta
magqolasi chop etiladi.
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BIOJUVIETEHB
MEXAYHAPOJIHOTI'O KYPHAJIA
"TYPKOJIOI'MYECKHUE
NCCIEJOBAHUA"

B nmemsx peamusanuu NnporpamMm U
IIPOEKTOB, pa3pabOTaHHBIX ISl YCKOPEHMS
B3aMMOOTHOIIEHUH, NMPEyCMOTPEHHBIX Ha
coctosiBuiemcs:s B CamapkaHae caMMHTE
Opranmzamun  Tropkckux ['ocymapcts, a
TaK)K€ KOOPJIMHALIMY U OCBEILIEHUS HAy4YHO-
HCCIIeIOBATEeNbCKON pabOThI, TPOBOAMMOI
B o0iacTu TIOpKojoruu, MexayHapoaHbli
JKypHal, CamapkaHACKOTO
rOCyJJapCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETAa HMEHH
[Mapoda Pammposa, «Tropkomornyeckue
HCCIIEJOBaHUs» MPOIIEII TOCYAAPCTBEHHYIO
peructpanuio. JKypHan npeiHa3sHadyeH Ui
myOauKanuu pe3yJbTaToB Hay4HO-
HCCIIeIOBATeNbCKUX paboT B olmactu
TIOPKCKUX SI3BIKOB U JTUAJIIEKTOB, UCTOPUHU
SA3BIKOBBIX U JIMTEpPAaTypHBIX  CBSI3EH
TIOpKCKUX  HapoaoB Cpemnelr  A3zwum,
COIMOKYNBbTYpHOU oOmactu. EcTh Takue
pyOpHKH, KaK MOJIOJOM HCCIEeI0BaTElNb,
namsATh M Hamu tobwinen. [IpuHUMaroTcs

CTaTbhbH, HaIllMCaHHBIC Ha y36eKCKOM,

TYypELKOM, PYCCKOM, aHIJIMHCKOM U BCEX
TIOPKCKHUX SI3bIKAX.

Hayunplii XypHal Ha OCHOBaHHH
peueHust Beiciien aTTECTAllMOHHON
komuccuu (BAK) MunucrepcTBa BeicIIero
oOpa3oBaHusl, HAyKdH W  HHHOBAIUH
Pecniy6nuku VY36ekucran ot 8§ mas 2024
rojna noa HomepoMm 354/5; OH BKJIIOYEH B
MepEUCHb Hay4YHbIX W3IaHUH,
PEKOMEH1yEMBIX KaHuJaTaM Ha
[OJy4YEHUE YYEHBIX CTEIEHEH JOKTOpa
¢dunocoduu (PhD) u noxkropa Hayk (DSc) B
obmacT wWCTOpHM W (QUIOJIOTHUH st
MyOMUKallMUd CBOUX HAYYHBIX PE3yJIbTaTOB
10 CBOMM JUCCEPTALIUSIM.

o e | AR A
LILLLLELELED UALLLLLLLER

B ’KYPHAJIE IYBJIUKYIOTCHA
CTATHMU 1O CJEAYIOIIINUM
HAITPABJIEHUSM:

v’ VcTopus COlMabHO-KYIbTYPHBIX OTHOIIEHUH
TIOPKCKUX HAPOJIOB;

v' WccrenoBanus THOPKCKOTO MUPA,;

v' JIManeKToJI0rus TIOPKCKHUX A3BIKOB;

v' T'eonouTHKa TIOPKCKOIO MHUPA;

v Usyuenue GoubKiopa;

v CpaBHMTEIBHOE A3BIKO3HAHUE U

JINTEPATY POBEICHHE;

v' JluteparypHble OTHOLICHHS

NEepCBOJOBCACHUC.
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TPEBOBAHUA K CTATBAM:

K nyOnukanmu npuHUMaroTCs cTatbi 00beMoM 8-10
CTpaHHII;

CrtpyKTypa cTaTbu:

Texkcr craTbu JOKEH OBITH BBIMIOTHEH HIpUQTOM
Times News Roman, pasmepom 14 myHKTOB, cieBa: 3
cM, cmpaBa: 1,5 cM, BBEepXy M BHH3Y: 2 CM; C
MEKCTpOUHBIM HHTepBaJIoM 1,15, popmar nucta A4.
HasBanue crarbu, Qamunus, UM H OTYECTBO
aBTopa(oB) JOJDKHBI OBITH HAIMCAHBI 3arjlaBHBIMHU
OyKBaMH# B TIOJTHOM PETHUCTPE.

JomkHOCTh, ydeHoe 3BaHWe, MecTa paboThi(ydeOsr),
peruoH, PecrnyOnuka, HOMep TenedoHa, azupec
anekrpoHHoit moutsl u ORCID-HOMep aBTOpa(oB)
JIOJIKHBI OBITh YKa3aHbI OJIHOCTBIO.

AHHOTauMs JOJDKHA  COCTOSITh M3 KPaTKOro
CozieprKaHus U BaXXHOCTH CTaThU, PE3yJIBTATOB.

B nauane xaxmoil cTaTbi, HOMUMO SI3bIKa, HA KOTOPOM
HalucaHa CTaThs, JOJDKHA OBITH aHHOTALMS Ha 2-X
JOpYyTUX s3bIKax (Ha BBIOOp — y30€KCKUH, aHTIIHICKUH,
PYCCKHIA U TYPELKHIA).

AHHOTaNMs JOJDKHA cojepxkarb He Oonee 120-150
CJIOB.

Bau3y anHOTaImm A0KHO OBITH 7-10 KITIOYEBBIX CIIOB,
OCBEIIAIOUINX COJIEP>KaHNE CTAThU.

CraThs JOJKHA OBITH IOATOTOBIIEHA B BUJE!
Berymienue (Introduction);

OcHoBHas 9actb (Main part);

Pesynbrarsl u o6cyxaenue (Results and Discussions);
BriBogsr (Conclusions);

Jlureparypa (References) — B andaBuTHOM HOpSIIKE
CchUIKa(CHOCKHM) TIPUBOJIMTCSA B CKOOKaxX B BHJIC
¢bamunun aBropa — jgara MyOJMKalMUd — CTpaHMLA
(MymuHoB, 2020: 25);

Pucynku, ueprexxu, TaONHIBI, CXEMbl HYMEPYIOTCS
apaOckuMu  1UdpaMd W 0003HAYAIOTCSA  Kak
«PucyHox». 3HaKM WM yKaszaTelM Pa3MelIaroT I0f
PUCYHKOM, B CIEAYIOIIEH CTpOKe, MOCEepeauHe M
BBIJIETISIOT )KUPHBIM HIPU(TOM.

Tema Hay4qHOM CTaTHU, IPEICTABICHHON aBTOPOM (WK
COaBTOpaMH), JOJDKHA COOTBETCTBOBATH pPyOpHKam
KypHaa.

CraTebl MOTYT OBITH TNPEJCTABICHBI HAa Y30EKCKOM,
aHIJIMHCKOM, PYCCKOM H BCEX IPYIUX TIOPKCKHX
SI3BIKAX.

ABTOp(BI) HECYT OTBETCTBEHHOCTh 3a HAYYHYIO
00OCHOBAHHOCTb,  JIOCTOBEPHOCTb W IUIaruar
WHPOPMAIIUM M JIOKA3aTelbCTB, NPEACTABICHHBIX B
CTaThe;

Crateu peueHsupyroTca. B >xyprane myOnukyroTcs
TOJIBKO CTaTh, PEKOMEHIOBaHHBIE SKCIIEPTaMU;
HepekomeH0BaHHBIE CTATBM HE MyOMHKYIOTCS U HE
BO3BPALLAIOTCS aBTOPaM;
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Ozbekistan Cumhuriyeti devletinin
sosyal-egitimsel ve bilimsel gelisme
politikasinin basarili sekilde DERGI ASAGIDAKI ALANLARDA

uygulanmasina yardime1 olmak MAKALELER YAYINLAMAKTADIR:
amaciyla, Semerkant’ta diizenlenen Tiirk
Devletleri Teskilatinin zirvesinde v' Tiirk Diinyasindaki sosyo-kiiltiirel
ongoriilen karsiliklt iligkilerin iligkilerin tarihi;
hizlandirilmasi i¢in gelistirilen program v’ Tiirk Diinyasi aragtirmalari;
ve projeleri uygulamak, bilimsel v' Tiirk Lehgeleri diyalektolojisi;
caligmalar1 koordine etmek, Tiirkoloji v’ Tiirk Diinyasinin jeopolitigi;
alaninda yiiriitiilen arastirma ¢alismalari v" Folklor ¢aligmalarr;
Seraf Residov adina Semerkant Devlet ¥ Karsilagtirmali dilbilim ve edebiyat
Universitesi, Uluslararas1  “Tiirkoloji galigmalart;

v Edebi iliskiler ve ¢eviri galigmalart.

Arastirmalar” dergisini tescil etmistir.
Dergi, Tiirk dili ve lehgeleri, Orta Asya
Tiirk topluluklarmin dil ve edebiyat
iliskileri tarihi, sosyo-Kkiiltiirel alanlardaki
bilimsel ve arastirma calismalarinin
sonuglarini yaymlamay1 amaclamaktadir.
Dergimizde editor kiirsiisli, arastirma,
bilim diinyasindan, inceleme ve tanima,
bilimsel konferans, geng¢ arastirmaci,
hatira, yildoniimleri gibi siitunlar yer
almaktadir. Ozbekce, Tiirkce, Rusca,
Ingilizce ve tim Tiirk lehgelerinde
yazilmis makaleler kabul edilmektedir.
Bilimsel  dergi,  Ozbekistan
Cumbhuriyeti Yiiksekogrenim, Bilim ve
Inovasyon Bakanhigi'na bagl Yiiksek
Kabul Komisyonunun 8 Mayis 2024
tarthli ve 354/5 sayili kararina esasen;
tarih, filoloji alanlarinda Felsefe Doktoru
(Doktora) ve Bilim Doktoru (DSc)
akademik derecesini almaya aday

kisilerin tezleri dolayisiyla bilimsel

sonuglarin1 yayimlamasi tavsiye edilen
ilmi yayinlar listesine dahil edilmistir.
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ILETiSIM ADRESI:

Posta adresi:

140104, Universite Bulvari, 15,
Semerkant sehri, Ozbekistan, Seraf
Residov admna Semerkant Devlet
Universitesine bagh Tiirkoloji
Arastirmalar1 Enstitiisii

Telefon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiya2025

E-posta:
turkologiya.samdu@gmail.com
Internet sitesi:
https://turkologiya.samdu.uz

MAKALE YAZIM KURALLARI:

Makale 8-10 sayfada sunulur;

Makale’ nin yapisti:

Makale metni Times New Roman yazi tipinde, 14
punto biiyiikliikte, sol kenarindan 3 cm’lik, sag
kenarindan 1,5 cm’lik, iist ve alt kenarmdan 2
cm’lik bosluk birakilarak, tek siitiin olarak, 1,15
satir araliginda, A4 boyutunda hazirlanmalidir.
Makalenin bagligi, yazar(lar)in soyadi, ad1 ve baba
adi tam olarak biiyiik harflerle yazilmalidir.
Yazar(lar)in pozisyonu, akademik tinvani, ¢alistigt
(6grendigi) yer, bolgesi, cumhuriyeti, telefon
numarasi, e-posta adresi ve ORCID numarasi
eksiksiz olarak verilmeli.

Ozet, makalenin amacmi, énemli bulgularmi ve
sonuglarini i¢cermelidir.

Her makalenin baginda, makalenin yazildig1 dilin
yan1 sira 2 dilde de (istege bagl olarak Ozbekge,
Ingilizce, Rusca ve Tiirkge arasindan segilecek)

aciklama bulunmalidir.

Ozet, 120-150 sozciigii gegmeyecek sekilde
yazilmalidir.

Ozetin  alt kisminda makalenin igerigini

tanimlayacak en az 7, en fazla 10 anahtar kelimeye
yer verilmelidir.

Makale, asagidaki formatda hazirlanmalidir:

Giris (Introduction);

Ana boliim (Main part);

Sonuglar ve tartigma (Results and Discussions);
Sonuglar (Conclusions);
Kaynak¢ca  (References)
siralanmalidir;

Baglantilar (dipnotlar) yazarm soyadi - yaym tarihi
- sayfa seklinde parantez icinde verilecektir
(Muminov, 2020: 25);

Resim, ¢izim, tablo, diyagramlar "Resim" olarak
Arap rakamlari ile kaydedilir. Isaretler resmin
altina, bir sonraki satira, ortaya yerlestirilir ve koyu
yazilir.

alfabetik olarak

Yazarn (veya ortak yazarlarm) sundugu bilimsel
makalenin konusu dergi siitunlariyla ortiismelidir.
Makaleler Ozbekge, ingilizce, Rusca ve tiim Tiirk
dillerinde gonderilebilir.

Makalede sunulan bilgi ve kanitlarmn bilimsel
dayanagi, giivenilirligi ve intihalinden yazar(lar)
sorumludur.

Makaleler hakemli olacaktir. Dergide sadece
uzmanlar tarafindan tavsiye edilen makaleler
yaymmlanir.

Talep edilmeyen yazilar yayinlanmayacak ve
yazarlarma iade edilmeyecektir.

Derginin 1 sayisinda yazarin sadece 1 makalesi yer
alacaktir.
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